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Geben Sie die
maximale
Belastungsgrenze für
die Küchenschränke
an und warnen Sie
davor, dass das
Überschreiten dieser
Grenze zu Schäden
an den Schränken
oder zur Gefahr des
Umfallens führen
kann.

Indicate the maximum
load limit for the
kitchen cabinets and
warn that exceeding
this limit may result in
damage to the
cabinets or a risk of
them tipping over.

Indiquez la limite de
charge maximale pour
les armoires de
cuisine et prévenez
que le dépassement
de cette limite peut
causer des
dommages aux
armoires ou un risque
de basculement.

Indicare il limite
massimo di carico dei
mobili della cucina e
avvisare che il
superamento di tale
limite può causare
danni ai mobili o
rischio di
ribaltamento.

Geef de maximale
belastingslimiet voor
de keukenkastjes aan
en waarschuw dat het
overschrijden van
deze limiet schade
aan de kasten of het
risico op omvallen kan
veroorzaken.

Indique el límite
máximo de carga de
los muebles de la
cocina y advierta que
exceder este límite
puede provocar daños
en los muebles o
riesgo de vuelco.

Uveďte maximální
limit zatížení
kuchyňských skříněk
a varujte, že
překročení tohoto
limitu může způsobit
poškození skříněk
nebo riziko
převrácení.

Označite maksimalno
ograničenje
opterećenja za
kuhinjske elemente i
upozorite da
prekoračenje tog
ograničenja može
uzrokovati oštećenje
ormara ili opasnost od
prevrtanja.
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Jelölje meg a
konyhaszekrények
maximális terhelési
határát, és
figyelmeztesse, hogy
ennek túllépése a
szekrények
károsodását vagy
felborulás veszélyét
okozhatja.

Wenn die Küchenzeile
elektrische
Komponenten wie
Steckdosen oder
Beleuchtung enthält,
sollte darauf
hingewiesen werden,
dass diese nur von
qualifiziertem
Fachpersonal
installiert und
gewartet werden
dürfen.

If the kitchen unit
contains electrical
components such as
sockets or lighting, it
should be indicated
that these may only
be installed and
maintained by
qualified personnel.

Si le meuble de
cuisine contient des
composants
électriques tels que
des prises ou un
éclairage, il convient
de noter que ceux-ci
ne doivent être
installés et entretenus
que par du personnel
spécialisé qualifié.

Se il mobile della
cucina contiene
componenti elettrici
come prese o
illuminazione, è
necessario notare che
questi devono essere
installati e manutenuti
solo da personale
specializzato
qualificato.

Als het keukenblok
elektrische
componenten zoals
stopcontacten of
verlichting bevat,
moet u er rekening
mee houden dat deze
alleen door
gekwalificeerd
vakpersoneel mogen
worden geïnstalleerd
en onderhouden.

Si el mueble de
cocina contiene
componentes
eléctricos como
enchufes o
iluminación, cabe
señalar que éstos
sólo deben ser
instalados y
mantenidos por
personal
especializado
cualificado.

Pokud kuchyňská
linka obsahuje
elektrické součásti,
jako jsou zásuvky
nebo osvětlení, je
třeba mít na paměti,
že by je měl instalovat
a udržovat pouze
kvalifikovaný odborný
personál.

Ako kuhinjski element
sadrži električne
komponente kao što
su utičnice ili rasvjeta,
treba imati na umu da
ih smije instalirati i
održavati samo
kvalificirano stručno
osoblje.
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Ha a konyhai egység
elektromos
alkatrészeket, például
aljzatokat vagy
világítást tartalmaz,
vegye figyelembe,
hogy ezeket csak
képzett szakember
szerelheti fel és
tarthatja karban.

Stellen Sie klar, dass
die Küchenzeilen
nicht für den Einsatz
in feuchten oder
nassen Umgebungen
wie Badezimmern
oder Waschküchen
geeignet sind, da dies
zu Schäden führen
kann.

Make it clear that the
kitchen units are not
suitable for use in
damp or wet
environments such as
bathrooms or laundry
rooms as this may
cause damage.

Précisez clairement
que les éléments de
cuisine ne sont pas
adaptés à une
utilisation dans des
environnements
humides ou mouillés
tels que des salles de
bains ou des
buanderies, car cela
pourrait provoquer
des dommages.

Precisare che i mobili
della cucina non sono
adatti all'uso in
ambienti umidi o
bagnati come bagni o
lavanderie, poiché ciò
potrebbe causare
danni.

Maak duidelijk dat de
keukenkasten niet
geschikt zijn voor
gebruik in vochtige of
natte omgevingen
zoals badkamers of
wasruimtes, omdat dit
schade kan
veroorzaken.

Deje claro que los
muebles de cocina no
son aptos para su uso
en ambientes
húmedos o mojados
como baños o
lavaderos, ya que
esto puede provocar
daños.

Ujasněte si, že
kuchyňské linky
nejsou vhodné pro
použití ve vlhkém
nebo mokrém
prostředí, jako jsou
koupelny nebo
prádelny, protože by
mohlo dojít k
poškození.

Jasno stavite do
znanja da kuhinjski
elementi nisu prikladni
za korištenje u
vlažnim ili mokrim
okruženjima kao što
su kupaonice ili
praonice, jer to može
uzrokovati štetu.
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Tegye egyértelművé,
hogy a konyhai
egységek nem
alkalmasak nedves
vagy nedves
környezetben, például
fürdőszobában vagy
mosókonyhában
történő használatra,
mert ez károkat
okozhat.
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